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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

Euro-Wechselkurs (')
5. April 2012
(2012/C 103/01)

1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs

usD US-Dollar 1,3068 AUD Australischer Dollar 1,271
JPY Japanischer Yen 107,06 CAD  Kanadischer Dollar 1,3042
DKK Dinische Krone 7,4397 HKD Hongkong-Dollar 10,1478
GBP Pfund Sterling 0,8242 NZD Neuseelindischer Dollar 1,6026
SEK Schwedische Krone 88134 |SGD  Singapur-Dollar 1,6476
CHF Schweizer Franken 12025 KRW  Siidkoreanischer Won 1 479,25
ISK Iskindische Krone ZAR Siidafrikanischer Rand 10,2687
NOK Norwegische Krone 75692 CNY Chinesischer Renminbi Yuan 8,2398

HRK Kroatische Kuna 7,482
BGN Bulgarischer Lew 1,9558 ) )

IDR Indonesische Rupiah 11 945,92
CZK Tschechische Krone 24,704 MYR  Malaysischer Ringgit 40106
HUF Ungarischer Forint 293,95 PHP Philippinischer Peso 55,897
LTL Litauischer Litas 3,4528 RUB Russischer Rubel 38.66
LVL  Lettischer Lat 0.6995 | THB  Thailandischer Baht 40,511
PLN Polnischer Zloty 41707 | BRL  Brasilianischer Real 2,3942
RON Ruminischer Leu 43728 MXN  Mexikanischer Peso 16,8244
TRY Tiirkische Lira 2,3468 INR Indische Rupie 66,875

(") Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Euro-Wechselkurs (1)
10. April 2012
(2012/C 103/02)

1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs
USD US-Dollar 1,3114 AUD Australischer Dollar 1,2741
JPY Japanischer Yen 106,48 CAD Kanadischer Dollar 1,3092
DKK Dinische Krone 7,4395 HKD Hongkong-Dollar 10,1834
GBP Pfund Sterling 0,82690 NZD Neuseeldndischer Dollar 1,6043
SEK Schwedische Krone 8,8730 SGD Singapur-Dollar 1,6532
CHF Schweizer Franken 12027 KRW  Siidkoreanischer Won 1 495,43
iidafrikani 1
ISK Islindische Krone ZAR Siidafrikanischer Rand 0,4085
) CNY Chinesischer Renminbi Yuan 8,2760
NOK Norwegische Krone 7,5815
HRK Kroatische Kuna 7,4738
BGN Bulgarischer Lew 1,9558 ) .
IDR Indonesische Rupiah 12 014,32
CZK Tschechische K 24,795
sciechsciie hrone MYR  Malaysischer Ringgit 4,0331
HUF Ungarischer Forint 295,75 PHP Philippinischer Peso 56,187
LTL Litauischer Litas 34528 | RUB  Russischer Rubel 38,8980
LVL Lettischer Lat 06993 | THB  Thailindischer Baht 40,588
PLN Polnischer Zloty 4,1706 BRL Brasilianischer Real 2,3836
RON Ruminischer Leu 4,3707 MXN  Mexikanischer Peso 17,0680
TRY Tiirkische Lira 2,3624 INR Indische Rupie 67,5040

(") Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Neue nationale Seite von Euro-Umlaufmiinzen

(2012/C 103/03)

Nationale Seite der von Frankreich neu ausgegebenen und fiir den Umlauf bestimmten 2-Euro-Gedenkmiinze

Euro-Umlaufmiinzen haben im gesamten Euro-Wihrungsgebiet den Status eines gesetzlichen Zahlungsmit-
tels. Zur Information der Fachkreise und der breiten Offentlichkeit verdffentlicht die Kommission alle
Gestaltungsmerkmale von neuen Euro-Miinzen (!). Gemaf§ den Schlussfolgerungen des Rates vom 10. Feb-
ruar 2009 (3) ist es den Mitgliedstaaten des Euro-Wahrungsgebiets sowie Lindern, die aufgrund eines
Wihrungsabkommens mit der Gemeinschaft Euro-Miinzen ausgeben diirfen, unter bestimmten Bedingungen
gestattet, fur den Umlauf bestimmte Euro-Gedenkmiinzen auszugeben. Dabei darf es sich ausschlieflich um
2-Euro-Miinzen handeln. Die Gedenkmiinzen weisen die gleichen technischen Merkmale auf wie die iib-
lichen 2-Euro-Miinzen, sind jedoch auf der nationalen Seite mit einem national oder europaweit besonders
symboltrichtigen Gedenkmotiv versehen.

Ausgabestaat: Frankreich
Anlass: 100. Geburtstag von Abbé Pierre, einem in Frankreich beriihmten Fiirsprecher der Armen.

Kurzbeschreibung des Miinzmotivs:

Die Miinze zeigt ein Portrait von Abbé Pierre mit seinem Béret sowie das Logo der von ihm gegriindeten
Stiftung mit dem Mikrotext ,Et les autres? (,Und die anderen?”) — seinem Motto, mit dem er mahnte,
anderen Menschen zu helfen. Links sind die Buchstaben ,RF* fur ,République francaise” (,Franzosische
Republik®) sowie das Fillhorn — das Zeichen der Pariser Miinze — und rechts eine Blitte — das Zeichen
des Miinzmeisters — eingeprégt.

Auf dem dufleren Miinzring sind die zwolf Sterne der Europaflagge dargestellt.
Prigeauflage: 1 Million

Ausgabedatum: Juli 2012

(") Zu den Gestaltungsmerkmalen der nationalen Seiten simtlicher im Jahr 2002 ausgegebenen Euro-Miinzen siche ABI.
C 373 vom 28.12.2001, S. 1.

(%) Siehe Schlussfolgerungen des Rates ,Wirtschaft und Finanzen“ vom 10. Februar 2009 und Empfehlung der Kommis-
sion vom 19. Dezember 2008 zu gemeinsamen Leitlinien fiir die nationalen Seiten und die Ausgabe von fiir den
Umlauf bestimmten Euro-Miinzen (ABL. L 9 vom 14.1.2009, S. 52).
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Neue nationale Seite von Euro-Umlaufmiinzen

(2012/C 103/04)

Nationale Seite der von San Marino neu ausgegebenen und fiir den Umlauf bestimmten 2-Euro-Gedenkmiinze

Euro-Umlaufmiinzen haben im gesamten Euro-Wihrungsgebiet den Status eines gesetzlichen Zahlungsmit-
tels. Zur Information der Fachkreise und der breiten Offentlichkeit verdffentlicht die Kommission alle
Gestaltungsmerkmale von neuen Euro-Miinzen (!). Gemdfl den Schlussfolgerungen des Rates vom 10. Feb-
ruar 2009 (3) ist es den Mitgliedstaaten des Euro-Wahrungsgebiets sowie Lindern, die aufgrund eines
Wiahrungsabkommens mit der Gemeinschaft Euro-Miinzen ausgeben diirfen, unter bestimmten Bedingungen
gestattet, fir den Umlauf bestimmte Euro-Gedenkmiinzen auszugeben. Dabei darf es sich ausschlieflich um
2-Euro-Miinzen handeln. Die Gedenkmiinzen weisen die gleichen technischen Merkmale auf wie die ib-
lichen 2-Euro-Miinzen, sind jedoch auf der nationalen Seite mit einem national oder europaweit besonders
symboltrichtigen Gedenkmotiv versehen.

Ausgabestaat: San Marino
Anlass: Zehnter Jahrestag der Einfithrung des Euro

Kurzbeschreibung des Miinzmotivs:

Das Euro-Zeichen im Miinzinneren verdeutlicht, dass der Euro zu einem europa- und weltweit aufSerordent-
lich wichtigen Faktor geworden ist und sich in den letzten zehn Jahren zu einem globalen Akteur im
internationalen Wahrungssystem entwickelt hat. Die um das Euro-Zeichen herum angeordneten Gestaltungs-
merkmale symbolisieren die Bedeutung des Euro fur die Menschen, die Finanzwelt (EZB-Turm), den Handel
(Schiffe), die Industrie (Fabriken), den Energiesektor und fir Forschung und Entwicklung (Windrader). Die
Initialen des Kiinstlers ,AH* befinden sich unter dem Bild des EZB-Turms. Uber dem Miinzmotiv steht der
Name des Ausgabestaats ,SAN MARINO®, auf der rechten Seite das Miinzzeichen und unter dem Motiv die
Jahresangabe ,2002-2012¢

Auf dem dufleren Miinzring sind die zwolf Sterne der Europaflagge dargestellt.
Prigeauflage: 130 000

Ausgabedatum: Mai 2012

(") Zu den Gestaltungsmerkmalen der nationalen Seiten simtlicher im Jahr 2002 ausgegebenen Euro-Miinzen siehe
ABL. C 373 vom 28.12.2001, S. 1.

(%) Siehe Schlussfolgerungen des Rates ,Wirtschaft und Finanzen* vom 10. Februar 2009 und Empfehlung der Kommis-
sion vom 19. Dezember 2008 zu gemeinsamen Leitlinien fiir die nationalen Seiten und die Ausgabe von fiir den
Umlauf bestimmten Euro-Miinzen (ABL L 9 vom 14.1.2009, S. 52).
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A%

(Bekanntmachungen)

VERWALTUNGSVERFAHREN

EUROPAISCHE KOMMISSION

MEDIA 2007 — ENTWICKLUNG, VERTRIEB, PROMOTION UND FORTBILDUNG
Aufruf zur Einreichung von Vorschligen — EACEA[8/12

Forderung des transnationalen Vertriebs europiischer Filme — System der , Filmhindler-Forderung*
2012

(2012/C 103/05)

1. Ziele und Beschreibung

Der vorliegende Aufruf stiitzt sich auf den Beschluss Nr. 1718/2006/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 15. November 2006 zur Umsetzung eines Forderprogramms fiir den europdischen audio-
visuellen Sektor (MEDIA 2007) (}).

Eines der Ziele des Programms ist die Forderung und Unterstiitzung eines breiteren transnationalen Vertriebs
neuerer européischer Filme, in dem Vertriebsunternehmen auf der Grundlage ihres Erfolgs auf dem Markt
Gelder zur weiteren Reinvestition in neue nicht nationale europaische Filme zur Verfigung gestellt werden.

Ein weiteres Ziel des Programms ist die Forderung von Verbindungen zwischen Produktions- und Vertriebs-
sektor zur Erhohung des Marktanteils europdischer Filme und Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit europdi-

scher Unternehmen.

2. Forderfihige Antragsteller

Dieser Vermerk richtet sich an europiische Unternehmen, die als Intermedidre fir Produzenten auftreten
und auf die kommerzielle Verwertung eines Films durch dessen Vermarktung und Lizensierung an Ver-
triebsunternehmen und andere Kaufer fir auslindische Hoheitsgebiete spezialisiert sind und durch diese
Tiatigkeit dazu beitragen, die oben genannten Ziele des MEDIA-Programms, wie sie im Beschluss des Rates
beschrieben sind, zu erreichen.

Die Antragsteller miissen in einem der folgenden Linder ansissig sein:

— den 27 Mitgliedstaaten der Europdischen Union;

— den EWR-Lindern;

— Schweiz;

— Kroatien;

— Bosnien und Herzegowina (vorbehaltlich des Abschlusses des Verhandlungsprozesses und der offiziellen
Teilnahme dieses Staates am MEDIA-Programm).

3. Forderfihige Mafnahmen

Das System der ,Filmhandler-Forderung” ist in zwei Phasen gegliedert:

— Ermittlung einer potenziellen Forderung, die nach dem Erfolg des Unternehmens auf dem europdischen
Markt wihrend des Referenzzeitraums (2007-2011) berechnet wird.

() ABL L 327 vom 24.11.2006, S. 12.
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— Reinvestition der potenziellen Forderung: Die fiir jedes Unternechmen ermittelten Fordermittel miissen
vor dem 1. Mirz 2014 in 2 Module (2 Arten von Maflnahmen) reinvestiert werden:

1. Minimumgarantien oder Vorschusszahlungen fiir internationale Verkaufsrechte an neuen nicht na-
tionalen europdischen Filmen und/oder

2. Verkaufsforderung, Vermarktung und Werbung auf dem Markt neuer nicht nationaler europiischer
Filme.

Das erste Urheberrecht eines forderfihigen Films darf nicht vor 2007 erworben worden sein.

Die maximale Laufzeit der Malnahmen betrdgt 18 Monate ab dem Datum der Unterzeichnung des interna-
tionalen Verkaufsvertrags.

Bei Reinvestitionen der durch diese Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen ermittelten potenziellen
Forderung sind folgende Fristen zu wahren:

Der internationale Verkaufsvertrag mit dem Produzenten darf frithestens am 18. Juni 2012 unterzeichnet
werden.

Reinvestitionsantriage sind innerhalb von 6 Monaten nach Unterzeichnung des internationalen Verkaufs-
vertrags mit dem Produzenten und spitestens am 1. Marz 2014 (der Poststempel gilt als Nachweis der
fristgerechten Versendung) an die Agentur zu iibermitteln.

4. Vergabekriterien

Forderfahigen europaischen Filmhandelsunternehmen wird eine potenzielle Forderung auf der Grundlage
ihrer Leistung auf den europiischen Markten (d. h. den Landern, die am MEDIA-Programm teilnechmen)
gewihrt. Die Unterstiitzung erfolgt in Form einer potenziellen Forderung, die Filmhindlern fur weitere
Investitionen in neuere nicht nationale europdische Filme zur Verfiigung steht.

Ubersteigt die Summe der im Rahmen dieser Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen ermittelten
Fordermittel 1,5 Mio. EUR, wird jede potenzielle Forderung entsprechend gekiirzt.

Die potenzielle Forderung kann wie folgt reinvestiert werden:

1. in die Erreichung von Mindestverkaufsgarantien oder Vorschusszahlungen fiir neue nicht nationale
europdische Filme und/oder

2. in die Deckung von Verkaufsforderungs- und Vermarktungs- und Werbekosten fiir neue nicht nationale
europdische Filme.

5. Mittelausstattung

Insgesamt sind Mittel in Hohe von 1,5 Mio. EUR verfugbar.

Die Verfugbarkeit von Mitteln fur Reinvestitionsprojekte, die 2013 und 2014 eingehen, steht unter dem
Vorbehalt der Verabschiedung der Haushaltspline der Europdischen Union fiir diese Jahre durch die Haus-
haltsbehorde. Projekte, die Ende 2013 und im Jahr 2014 eingehen, stehen auflerdem unter dem Vorbehalt
der Annahme des Vorschlags der Kommission fur das Programm Kreatives Europa (2014-2020) durch das
Europdische Parlament und den Rat der Europdischen Union sowie der Genehmigung des Arbeitsprogramms
fir 2014.

Die finanzielle Unterstiitzung wird in Form eines Zuschusses gewihrt. Die finanzielle Unterstiitzung der
Kommission iiberschreitet in keinem Fall 50 % der gesamten forderfihigen Kosten. Es ist kein Hochstbetrag
festgelegt.

Die Agentur behilt sich das Recht vor, nicht alle verfiigbaren Mittel zu vergeben.

6. Frist fiir die Einreichung der Antrige

Vorschlige fiir die ,Ermittlung® einer potenziellen Forderung sind bis spdtestens 18. Juni 2012 (es gilt das
Datum des Poststempels) an die folgende Anschrift zu tibermitteln:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Mr Constantin DASKALAKIS

BOUR 3/66

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Beriicksichtigt werden ausschlieflich Antrige, die auf dem offiziellen Antragsformular eingereicht werden
und von der Person unterzeichnet sind, die bevollmachtigt ist, im Namen der Antrag stellenden Einrichtung
eine rechtsverbindliche Verpflichtung einzugehen. Auf den Umschlidgen muss deutlich lesbar angegeben sein:

MEDIA 2007 — Distribution EACEA/8/12 — International sales agent scheme
Per Fax oder E-Mail tibermittelte Antrage werden nicht beriicksichtigt.

7. Nihere Informationen

Der vollstindige Text der Leitlinien und die Antragsformulare sind unter folgender Internetadresse zu finden:
http://ec.europa.eu/culture/media/programme/distrib/schemes/sales/index_de.htm

Die Antriage miissen auf den hierfiir vorgesehenen Formularen eingereicht werden und alle im vollstindigen
Text der Aufforderung vorgesehenen Informationen und Anhinge enthalten.
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VERFAHREN ZUR DURCHFUHRUNG DER GEMEINSAMEN HANDELSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Bekanntmachung der Einleitung einer teilweisen Interimsiiberpriifung der Antidumpingmaf$nahmen
betreffend die Einfuhren von Ethanolaminen mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von Amerika

(2012/C 103/06)

Der Europdischen Kommission (,Kommission®) liegt ein Antrag
auf eine teilweise Interimsiiberpriifung nach Artikel 11 Absatz 3
der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates vom 30. Novem-
ber 2009 iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht
zur  Europidischen Gemeinschaft gehorenden Lindern (1)
(,Grundverordnung®) vor.

1. Uberpriifungsantrag

Der Uberpriifungsantrag wurde von The Dow Chemical Com-
pany (,Antragsteller) eingereicht, einem ausfithrenden Hersteller
in den Vereinigten Staaten von Amerika (,betroffenes Land).

Die Uberpriifung beschrinkt sich auf die Untersuchung des
Dumpingtatbestands in Bezug auf den Antragsteller.

2. Zu iiberpriifende Ware

Bei der von der Uberpriifung betroffenen Ware handelt es sich
um Ethanolamine mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von
Amerika, die derzeit unter den KN-Codes ex 2922 11 00,
ex 2922 12 00 und 2922 13 10 eingereiht werden (,zu iber-
priifende Ware®).

3. Geltende Maf$nahme

Bei der derzeit geltenden Mafinahme handelt es sich um einen
endgiiltigen Antidumpingzoll, der mit der Durchfithrungsver-
ordnung (EU) Nr. 54/2010 des Rates (%) eingefithrt wurde.

Am 21. Januar 2012 veréffentlichte die Kommission die Be-
kanntmachung der Einleitung einer Auslaufiiberpriifung betref-
fend den geltenden Antidumpingzoll gegeniiber Einfuhren von
Ethanolaminen mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von
Amerika (?). Bis zum Abschluss der betreffenden Auslaufiiber-
prifung bleibt die Malnahme in Kraft.

4. Griinde fiir die Uberpriifung

Der Antrag nach Artikel 11 Absatz 3 stiitzt sich auf die vom
Antragsteller vorgelegten Anscheinsbeweise, denen zufolge sich
in seinem Fall die Umstinde in Bezug auf den Dumpingsach-
verhalt, auf deren Grundlage die geltende Mafinahme eingefiihrt
wurde, gedndert haben und diese Anderungen dauerhafter Art
sind.

() ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 51.
() ABL L 17 vom 22.1.2010, S. 1.
() ABL C 18 vom 21.1.2012, S. 16.

Der Antragsteller behauptet, die Umstinde hitten sich seit dem
letzten Untersuchungszeitraum gedndert und die Anderungen
seien dauerhafter Art, da sie eine Anhebung seiner Ausfuhr-
preise betrifen, die der Antragsteller kontinuierlich iiber einen
langen Zeitraum beibehalte.

Der Antragsteller legte Anscheinsbeweise dafiir vor, dass die
Aufrechterhaltung der Mafinahme in ihrer gegenwirtigen Hohe
zur Beseitigung der schiddigenden Auswirkungen des Dumpings
nicht mehr erforderlich ist. Insbesondere gibt er an, seine Aus-
fuhrpreise auf lange Sicht angehoben zu haben. Ein Vergleich
der Preise der Ausfuhren des Antragstellers in die Union mit
dem auf der Grundlage der auf seinem Inlandsmarkt gezahlten
oder zu zahlenden Preise ermittelten Normalwert deutet darauf
hin, dass die Dumpingspanne offenbar unterhalb der derzeitigen
Hohe der Mafinahme liegt.

Der Antragsteller vertritt daher die Auffassung, dass die Auf-
rechterhaltung der Mafinahme in ihrer jetzigen Hohe, die sich
aus der zuvor ermittelten Schadigung ergab, zum Ausgleich des
zuvor festgestellten Dumpings nicht mehr erforderlich sein diirf-
te.

5. Verfahren

Die Kommission kam nach Anho6rung des Beratenden Aus-
schusses zu dem Schluss, dass geniigend Beweise vorliegen,
die die Einleitung einer teilweisen Interimsiiberpriifung rechtfer-
tigen, und leitet eine Uberpriifung nach Artikel 11 Absatz 3 der
Grundverordnung ein.

Im Rahmen dieser Untersuchung wird gepriift, ob in Anbetracht
der angehobenen Ausfuhrpreise des Antragstellers die fiir ihn
geltenden Mafnahmen aufrechterhalten, aufgehoben oder gedn-
dert werden miissen.

5.1 Untersuchung der ausfiihrenden Hersteller

Die Kommission wird dem Antragsteller in seiner Eigenschaft
als ausfihrender Hersteller Fragebogen iibermitteln, um die fur
ihre Untersuchung benétigten Informationen einzuholen. Sofern
nichts anderes bestimmt ist, miissen diese Informationen und
sachdienliche Nachweise innerhalb von 37 Tagen nach Ver-
offentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdi-
schen Union bei der Kommission eingehen.
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5.2 Andere schriftliche Beitrige

Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Bekanntmachung wer-
den alle interessierten Parteien hiermit gebeten, ihren Stand-
punkt unter Vorlage von Informationen und sachdienlichen
Nachweisen darzulegen. Sofern nichts anderes bestimmt ist,
miissen diese Informationen und sachdienlichen Nachweise in-
nerhalb von 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekannt-
machung im Amtsblatt der Europdischen Union bei der Kommis-
sion eingehen.

5.3 Maglichkeit der Anhorung durch die mit der Unter-
suchung betrauten Dienststellen der Kommission

Jede interessierte Partei kann eine Anhérung durch die mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen beantragen.
Der Antrag ist schriftlich zu stellen und zu begriinden. Betrifft
die Anhorung Fragen, die im Zusammenhang mit der Uberprii-
fung stehen, muss der Antrag innerhalb von 15 Tagen nach
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Euro-
paischen Union gestellt werden. Danach ist eine Anhérung inner-
halb der Fristen zu beantragen, welche die Kommission in ihrem
Schriftwechsel mit den Parteien jeweils festlegt.

5.4 Schriftliche Beitrige, Ubermittlung ausgefiillter Fragebo-
gen und Schriftwechsel

Alle von interessierten Parteien iibermittelten schriftlichen Bei-
trage, die vertraulich behandelt werden sollen, darunter auch die
in dieser Bekanntmachung angeforderten Informationen, die
ausgefiillten Fragebogen und sonstige Schreiben, miissen den
Vermerk ,Limited” (zur eingeschrinkten Verwendung) (') tragen.

Interessierte Parteien, die Informationen mit dem Vermerk ,Li-
mited“ tbermitteln, miissen nach Artikel 19 Absatz 2 der
Grundverordnung eine nichtvertrauliche Zusammenfassung vor-
legen, die den Vermerk ,For inspection by interested parties”
(zur Einsichtnahme durch interessierte Parteien) trdgt. Diese Zu-
sammenfassungen missen so ausfithrlich sein, dass sie ein an-
gemessenes Verstindnis des wesentlichen Inhalts der vertrauli-
chen Informationen ermoglichen. Legt eine interessierte Partei,
die vertrauliche Informationen tibermittelt, hierzu keine nicht-
vertrauliche Zusammenfassung im vorgeschriebenen Format
und in der vorgeschriebenen Qualitit vor, so konnen diese ver-
traulichen Informationen unberiicksichtigt bleiben.

Interessierte Parteien miissen alle Beitrdge und Antrige elektro-
nisch (die nichtvertraulichen Beitrage per E-Mail, die vertrauli-
chen auf CD-R/DVD) iibermitteln, und zwar unter Angabe ihres
Namens, ihrer Anschrift, E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnum-
mer. Alle den beantworteten Fragebogen beigeftigten Vollmach-
ten und unterzeichneten Bescheinigungen sowie alle aktualisier-
ten Fassungen davon sind der nachstehend genannten Stelle
indessen auf Papier vorzulegen, entweder durch Einsendung

() Unterlagen mit dem Vermerk ,Limited* gelten als vertraulich im
Sinne des Artikels 19 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
(ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 51) und des Artikels 6 des WTO-
Ubereinkommens zur Durchfithrung des Artikels VI des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens 1994 (Antidumping-Ubereinkom-
men). Sie sind ferner geschiitzt nach Artikel 4 der Verordnung
(EG) Nr. 1049/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates
(ABL L 145 vom 31.5.2001, S. 43).

per Post oder durch personliche Abgabe. Kann eine interessierte
Partei ihre Beitrdge und Antrdge nicht elektronisch tibermitteln,
muss sie die Kommission im Einklang mit Artikel 18 Absatz 2
der Grundverordnung hieriiber unverziiglich in Kenntnis setzen.
Weiterfilhrende Informationen zum Schriftwechsel mit der
Kommission konnen die interessierten Parteien der entsprechen-
den Webseite im Internet-Auftritt der Generaldirektion Handel
entnehmen: http://ec.europa.euftrade/tackling-unfair-trade/trade-
defence

Anschrift der Kommission:

Europdische Kommission
Generaldirektion Handel
Direktion H

Biiro: N105 04/092
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22998104
E-Mail: trade-ethanolamine-interim@ec.europa.cu

6. Mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit

Verweigern interessierte Parteien den Zugang zu den erforderli-
chen Informationen oder erteilen sie diese nicht fristgerecht
oder behindern sie die Untersuchung erheblich, so konnen
nach Artikel 18 der Grundverordnung positive oder negative
Feststellungen auf der Grundlage der verfiigbaren Informationen
getroffen werden.

Wird festgestellt, dass eine interessierte Partei unwahre oder
irrefithrende Informationen vorgelegt hat, so konnen diese In-
formationen unberiicksichtigt bleiben; stattdessen kénnen die
verfiigbaren Informationen zugrunde gelegt werden.

Arbeitet eine interessierte Partei nicht oder nur eingeschrankt
mit und stiitzen sich die Feststellungen daher nach Artikel 18
der Grundverordnung auf die verfigbaren Informationen, so
kann dies zu einem Ergebnis fiihren, das fiir diese Partei un-
glinstiger ist, als wenn sie mitgearbeitet hatte.

7. Anhorungsbeauftragter

Interessierte Parteien konnen sich an den Anhoérungsbeauftrag-
ten der Generaldirektion Handel wenden. Er fungiert als Schnitt-
stelle zwischen den interessierten Parteien und den mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen. Er befasst
sich mit Antrdgen auf Zugang zum Dossier, Streitigkeiten
iiber die Vertraulichkeit von Unterlagen, Antrigen auf Fristver-
langerung und Antrigen Dritter auf Anhorung. Der Anhorungs-
beauftragte kann die Anhorung einer einzelnen interessierten
Partei ansetzen und als Vermittler titig werden, um zu gewihr-
leisten, dass die interessierten Parteien ihre Verteidigungsrechte
umfassend wahrnehmen kénnen.

Eine Anhérung durch den Anhorungsbeauftragten ist schriftlich
zu beantragen und zu begriinden. Betrifft die Anhérung Fragen,
die im Zusammenhang mit der Anfangsphase der Uberpriifung
stehen, muss der Antrag innerhalb von 15 Tagen nach


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
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Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Euro-
pdischen Union gestellt werden. Danach ist eine Anhorung inner-
halb der Fristen zu beantragen, die die Kommission in ihrem
Schriftwechsel mit den Parteien jeweils festlegt.

Der Anhérungsbeauftragte bietet den Parteien auflerdem die
Moglichkeit, bei einer Anhorung divergierende Ansichten u. a.
zu Fragen im Zusammenhang mit dem Dumping vorzutragen
und Gegenargumente vorzubringen.

Weiterfithrende Informationen und Kontaktdaten konnen inte-
ressierte Parteien den Webseiten des Anhorungsbeauftragten im
Internet-Auftritt der Generaldirektion Handel entnehmen: http://
ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.
htm

8. Zeitplan fiir die Uberpriifung

Nach Artikel 11 Absatz 5 der Grundverordnung wird die Uber-
prifung innerhalb von 15 Monaten nach Veréffentlichung die-
ser Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union abge-
schlossen.

9. Verarbeitung personenbezogener Daten

Alle im Rahmen der Uberpriifung erhobenen personenbezoge-
nen Daten werden nach der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien
Datenverkehr (1) verarbeitet.

() ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.
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